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Abstract

This study employs the Uyghur translation of “Camel Xiangzi” as its corpus source, systematically
examining the translation of colloquial expressions (in a broad sense) within the Uyghur version. It
summarizes the translation strategies, methods, techniques, and principles applied, analyzes the
challenges encountered during the translation of the original work into Uyghur, and proposes con-
structive recommendations accordingly. The findings are expected to contribute to the enrichment
of translation theory and practice, facilitate the dissemination of China’s outstanding traditional
culture, and promote intercultural exchanges among ethnic groups.

Keywords

“Camel Xiangzi”, Idioms (Broadly Defined), Uyghur Translation Study

EF| A KRS RAK IR, SSLH] N CIREERE T Th B 4R AT 0] DURIE 5 47, 2025, 13(12): 672-681.
DOI: 10.12677/ml.2025.13121312


https://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2025.13121312
https://doi.org/10.12677/ml.2025.13121312
https://www.hanspub.org/

HREREER « KITWEAR, WAL

Copyright © 2025 by author(s) and Hans Publishers Inc.
This work is licensed under the Creative Commons Attribution International License (CC BY 4.0).

http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

1. 5|8

UL (FRBERET) S E A A E K A AR, MRd T i E R AR ORI SRR RER
SCAL PRI ACHME, AR A EEREAT B T AT DLE— 2D IR W R 5 AR B A o 22 Al 16 05 2N iz
NUEERIERIPESE BRI IS B RM, AR T 98 iR F 5 8 EINRAML TR ANE 5 R 5 IS
WA, JEdEANFE S 2 18 A LR XA B T INER& BRI/ 1 fig,  Insimxt sh A8 75 AL G ST RN
K, RTEXS AR R AN ST A TR, R E R A1 25 M SO S A B AE -

2. N (BRIERETD PRIRERE

TLAETR(Q2005)7E (i “#AIE” ) iy, #IERZRERME, 27 RANRBEARFE S KE S 4
i, BAEME, BE5E, RARBMIESRE. At. — MR EE. B, §U5iE[1]. mgiEe
PARKI— 7, RPAER— DK,

TENIQOISHE CEIE. BIE. BUSTERE) hA B IEA PR AR R . £ X EIHAEaEE
W BURIE. BRERTT & IS M SRR BN R IR L@ IR 1 . B R E 5 A)[2].

IRIRB(2006) N EiE, TENTE S BALARR, T 0US IONIRIER “DUETEIL BT aiE
FAEREAR G e, BT DIEVERGEM RS S A0, 3RS Bz EimizE, e EE
BB HIE . 2 IR EARIZE. BUR IR, AR ORISR IZ EEBR A 131, 14
T R — D E IS, 2B A&, RSB AN T BURHR TE (T SO KB AT IR
CIERZE

(HRBERET) B4R RIB AR BRI R 2 3 A ORI R0 R « 0 BNk, 4EIEARH) (JSErE
1) RHUHEEA R AT 2012 48 11 AR, U CBREERET) TPRIE( 303447 83 4, Hig
A 304, BHEA 47 4, BUREAR 6 . /DU (IESERET) IR IEQ SO SR, )

JEE R
2.1. BB

ETERBEAR B SRR EAAZINE B ERRF S, RRHAMESNSS. 56
HHEE WRNNITEERIEA4].

FENUE C(IBTERET) HHIZTER: — D b—DI. UMb, B A RS, BAEESTA. HX
IANTRIE FRAHBLEH, ZAEHIAR . —E =0 N RARERKZERERKH K KRN
TEER= KRR, WEREh, RAJLPELR . W TRNERAA X BB AARZIRETZ 503
WREB T KA PIDIE, WM T FORNEE, ORI, IEEREN RS A ash
B AREARVF. HFNERANFE GG, T80, ABdis. KM2EAEZEE. RALOA
B EERRIER, NORIER . — o — Bt RV IR AL PR 2R — B MAEMEA
G BAEWR, BAER. B EGRK

2.2. 1BRE
BOEPENENPIANEIE, K2R EEE. B s r4].
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FE/NUE (BRBERET) THRIBHIE A 0 il )L, W@ R Rt R EIL. +
RINK KT BB 20 )L Wr R R IR BIR, 2\ Jus AT, 24 “HEL” . —
FHIREO DR —JEAEEE . T 5L, 1B, HIE R 8 kAR S \IiZ P . AR R 3. EALIR,
FEHFTK L R R ARG ST ST KR BRI BA, AR
—HEE . ARG SEEE. MUY =5 KA, A, T AR dGE A
M, VBRI BUEER S Sk Bt SRR —UMEASRA . — I, — R FEL BTV R
TEtE. ATFT%E. MR,

2.3. BRIB

e BT ABA T BRI+ KRR PRV R 9 308 23 2L 1 1) e A R v P B 1 10 S [T 5 4 (4]

e CBRTERET) INEUETER : TR, BITER. NHERRE, BRkE X, RE T4,
— ARk, HEAEE ———BAK. MEZRE, OEEAH. BAEHARE ).

3. iR CBRIERT) hRIEEE R AMEFESE
3.1. BIFREE

VAN A A FRAE 5 305 SCA R 3R RO P Al AN [R] B0 SR, e B S iRt — AP A [ 5]
3.0.1. VA&

SETRAERIERS N DL H HTE 15 5 IR0, RIA MBS ooy a1, B M LR VIR H KT RIE S
FIE I A KA ek AT B, DI SRR 76 B8 26 J5 1E SO 53 SRR B A2 88, 72 SEI D REXS 45 1 ]
I, BeWsik H R A T3 B 6].

) AT ELFSAFARKGEN, TEASTEFAFUAL, TIARLREHG, (P13) (] AE)

bezi uffaq ehwallar bilen heqiqij iflar otturisida d3iq perq bolufi mumkin, biraq urufnin boluf- bolmasliqi togrisidiki pitne-
igwalarnin seksen- togsan pirsenti togra idi. (P21)

“HZ U BRI AR “iRFOR RN, Bl AR EUNER, FARRERRE T, 2
W PGB R (1 =0 RO i ik, R4S RiETR “ 2 )L B =R “onniy itfide sekkiz
toqquzi bar” (F/NBLTHIA /\JUAY), (BB R 16 5 M LR A )5 SCAT AR Rk ST iR, T DA
W )\ RIS AEE R R FRE SRR H 5 08 E A (A 23 B 77 WA “seksen- togsan

pirsenti”

B(Q2): R4, FERMEEF, AAEE T, (P131) (iZiE)
ular aile ifini kesi[ teslikini pemlidi-de, pursetni qoldin bermej gippide tikiwetifke baflidi. (P213)

TEGI A B0 IS B MEWT K 5557 132N “aile ifini kesiftes” (FR L 2y X LA E EXT HERS), “VEE”
FE4EE /RG22 “adil emeldar, pak emeldar” (JEERRE)MER, WREEE B 45 /RETRE
HRIPE RS JE ST B RIA R SR IRAN ST, FRDABREE “TEE 7 AN ERER R &5, A4S
IRV T IE FH 1 ) 66 1R i) SRR AT B R

3.1.2. BE
FEC T A4 S, S Ak e I g iR DLYSEE by, I3 B H BE B0 208 SHa AT e, Al kis
A E S SO EM R FIAVE S, SIEIEREHE R, REEE S ARE S R, DUE

BERTE SCALAE F R [ 5 A A 4 0] .
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B13): FRHEE, Xk H5. (P130) (iZE)
er tfon bolsa gjlinidu, giz tfon bolsa jatliq bolidu. (P211)

CHREE, LK B ) ) b R R R SR RS AR 5RO 4B 7 1% “er tfon bolsa ejlinidu”
(R4S, “L KB Fl “qiztfon bolsajatli bolidu” (L KIEN), “H7 XMW “er” , “&” XM
“qiz” , “KK” XM “tfonbolsa” , 5 JE ARG AULEL, 50—, fEREE R T
JRSCH SCAIR TS 55 9, (8T B AR

Bl4): TRREA, TRACHAGEGLE, ) REAL (PT])(i5)
oxul bala degen xeqqe jelinmajdu; jax[fisi dzeni aman bolsila, rikfa alidu; xeqqe jalwurmajdu! (P115)

EFIE)H BN 2 “BESR. BILEBIINT , BEEW 7 A “osulbala” (554%), (ATE4E
EIR1EF “orul bala degen xeqqe jelinmajdu” & [ EHEEL, BXHH “osul bala” H “HHHY. HHEA,
BHEASMN WFEERHESR, 5EXH 7 KESAERE, 38 A B CEm, iR e
TESCH AN T

3.2. #ERE

TRMIRPE 5 2 (M AL A 5 RA T WA IR IS, 2 B I RE rh 133 B % O i SO ) S Bt A
BRRT]. BEITE NE BRI PRK.

3.2.1. &k
Bz, LOaXHa BN A, HECNTFRES HARBEE 2, SAN R CAR BT RS 230
HH 1) 45 5% ] 2H B A X M AR) ST (5]

B1(5): FHBIEART, HFILITH, RFIEARSETFT S (P79) (A E)

u itfip mestxuf bolganda, temyrni gizigida soq degendek, uni ataq ata qiliwal. (P129)

Ry “HOUTER” RAERUT S, FAR “B#ITER” . EEE “IENRIUTSY” , B EGIF)
I “RUL” BN “qizigida” GRIGIE), SEESCCHILT XN HE BT BN “tomymi” (8K), 5 “Ek”
XERL, B T BN “soq” (3T), HRIC AT XN, FIEH T, L BRSO SRR AR .

Bl(6): BAREANE, REZNARET. (P14]) (iFi%)
her kim oz helekt[ilikide bolup, zadila bof waqti bolmajtti. (P229)

“RNFHNHE” AR IEA “her kim oz helektfilikide bolup” (BN ANERI-T EH ), B
Ajf “% N7 5 “her kim” (BN NXRL,  “HHEARIE” 5 “oz helektfilikide bolup” (fT H 1 5),
Ty i E
3.2.2. Bk

FEAE R JFOCE R b, A RGNS, A TR T ESCRIE L A, B HERE
WA B B SN B B AN R SO 2, DO U 078 1 T SO A (1 B A5 ]

B(T): RERZBANAA, BRFTRAK, RT. (P8)(IFME)
ikki- ytf ajda bolamdu, hepte- on kynde bolamdu, uniy ifi suxa tfilififi mumkin. (P13)

A A RNR” B— A, = KR [RVE R, 2 T RAESL T FEE, #EER T RIVR”
RIGYEE /RIBERIRIE SR FER T “hepte- on kynde” (—%£, +REARIBE), EHEE/REHHE—
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A PRI R A T R, Wik TR B AR, ik S TR R . IR BRI,
“HRINR” BN “onkyn, sekkizkyn” (+R, J\R), €T, NRFEECH T HrERE
IR

BI®): “FAMAB G, FMAE! "EXFI TR, (P128) ()

bilip turup bilmes boluwalginini!--bowaj ornidindes turdi. (P207)

BlRrh “HmsE B AR, BRSO O ARG 2, (HECERAE A IIE” , R
FAE G I, BOHIERIN” B4 “bilip turup bilmes boluwalkinini” (BBIRIIE EIBEMEARHINE), BARE
FERGEE, HFEEIFHLE “fmE” U7 “BIiR7 — XN R, T A 4EE R TE R RS
ANZEIE SR IR S
3.2.3. BiFE

FI— A8 M, A0 1 P R NAE rh B B P 45 M SR AT B R 10— ROV (8]

H1(9): B, HALFHT. (P153) (5i5)

kimge tegse [unin pefini tutidian if, emdi bafqa gepnin had3iti qalmidi. (P249)

FEFI A “IEASREXS” B L TGRSR KB, R, AR i an e, AR EEREE
fl”, IXAELEE IRE A X R ZRIE “kimge tegse funin pefini tutidisan if” (Gga WL E IR, B AR
W), SN T Rk TR SR R

FI(10): RBE-AF P —AH Ao (P43) (1£38)

u gedem basqan jeride iz qaldurufni xalajdigan adem idi. (P70)

TEGI A “—ANEE A7 B MBS S, — b AMEAERTE, SFECAHT . XAME
Y RAB TR A X R IE “qedem basqan jeride iz qaldurufni” (FEEL M B FRIED), RIET EAA
R AR ST, B —ANED, RS Sed H - p ARk

4. MR (BETEREFY PEENEESISMENEEN
4.1. EFRIG

BTFFHMESRE TN ESR, BN BEAAER “B. )OF. 857 . XFRESEES
B f, EEARRY B S 2 <36, k. 207, s RATEHS BRI [8].
4.1.1. #iFE

RN TR SERIE R SR B SR, A TRIESIM, Dan—igE b, 8k
ghify b B S EEGES B A D RS . B R, — R AR SCEVE SR e, RRE R R
EHIBARA5].

BI(11): RRAEA, REARLIERITT. (P99) (i£iE)

sen aq- qarini tfyfinidisan ademsen, kallisi bar adem degen ozini garap turup zijanga urmajdu. (P163)

EFIA) A “BIE N B “Kallisi bar adem degen” (AT IAN), 8 “AZIRFTS” #R “zijanka
urmajdu” (A&ibE G ZHA, #F), FEEFECHIEINT “ozini qarap turup” (A AHALEEH D),
HEBEREANTFAEENNNEZEARYP A, AoaaitA ClEZ AL ES, 675 CHEE
W, VRSO ITE ORBR I B, AR SCANIR 4 Al

DOI: 10.12677/ml.2025.13121312 676 PR F 22


https://doi.org/10.12677/ml.2025.13121312

HREREER « KITWEAR, WAL

BI(12): FRR=ZAAR, BRTRAKX, KT (P8) (HAE)

ikki- ytf ajda bolamdu, hepte- on kynde bolamdu, unip ifi suxa tfilififi mumkin. (P13)

HIRWG

FEFI AR “IR T PR “unip ifi susa tfilififi mumkin” (MR F AT RESVE), JESCHBA B U H
CORT 7 WRIPRAT 4, BT AR AR SR AR B 4 FIE G, BOMEAR, 4ifLHRE <ok 77 13N “unin
ifi suka tfilififi mumkin” , G T “PR T 7 PFER “unip ifi” (BEFERE), ST “mumkin” (7] §E
EHISCH) “ANGE o227 AR, SRR BIE AR E T A A A
4.1.2. BiFEE

XA I VRVE A R — AR T, BN RS A H bR R SR
DLk 5 3 S R FE (5]

LA

B 5 AN RIE T A,

B1(13): FAF R EAABLRIET, FHREBVINAE, REREHERALLT . (P13) (IR AE)

bafqa xildiki pitne-igkwalar xuddi d3in- alwastilar togruluq sezlewersimu rastla dzinni kergili bolmirinidek, kep hallarda
pitne- igwa petitfe geliweretti. (P21)

e EIRIET “dsin- alwastilar” ZBEDEFERL, PEERIELEE RIE
BESCHE N & . A

Bl A R BIN” BEN “dsin- alwastilar” (RBEVLER), EBESCHMHNEL T R “Ul” EBhiE, fE
MRIE SR BEAT B, kiR AR, fE
Fl(14): RERAANFFERGRE, HARBARATHAE, AELRM. (P196) (] A E)
u quruq gol saqtfilar bir jaqta tursun, hetta kotfilarda ujaqtin- bujaqqa etyp turkan mafinilardinmu qorqmajtti. (P319)
FEGIE) A AR T BN “quruqqol” (FF), fEECH “IRF7 5 “E%E” BRI
SESEND, EAE4EE/RET R -NERD, WCRERMERIEHSEL, FUILERESCh Mg« %7, ¥
SRS o
4.1.3. 5|H*%

GRS AR R P R R AR AR IR NG SR UL N 9]

BI(15): RMe R R4, #F8, mELRARELIFTGM, KW, RN, S REE R L5, (P125)
(1% M%)

jax[i boluf bilenla qalmastin, bunindin jene batur xoxenzilik d3asaritimu tfiqip turidu, hetfnimidin gorgmajdu, hergizmu
befini egip derdini itfige jutmajdu. (P203)

b6

R ORNCH JRARAR BRI S, TG AR “E

N A DR A 35 VR o o e e, A7
FIATEE R, T B H R 20 AP Rl B4 = S, R AE ] A) i 5] B A BAR R )
MG 7 20k ERIE, TR “RAE, HAAR” B4 “hetfnimidin qorgmajdu” (fF4 &AM

BI(16): B T4l , T ERKAF ERH? (PS3) (1] A5)
bilmejdigan bolsa, jaman ataq fjanzigila qalmamdu? (P86)

“H R FHERE CNEEREOAME”, HE-NEEMAT RS, mEs A2 “pE
FE. BANZE” , RS “95 B 7 XA BT 89 oA “B%FE, AEAETHCHIES” HiRE
X, FrLiglafE “3E LB ¥4 “jaman ataq” ((%42).
4.1.4. BHBiFE

SRR R PO T AR SRS HARE IR 7 JER ST TR SR A e g A B RS A
DOI: 10.12677/ml.2025.13121312
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HEATEEIR[S].

BI(17): HRIFARBFI R, EARTILS AR (P163) (iZ1E)

koz kermigendin kejin kenyl tint[, dep qajtip kelmesla boluwaldi. (P265)

TE A A “HRA LA 14 “koz kermigendin kejin kenyl tint[” (FEIRIEEE 2S5, O

E SN @ s

YT

[y, JRICH <7 R, RSO “tint” CPEE, TR, BRI AV IR E K
AL “kenyl tint]” AL ARIE IR, ARG EYEE /KT HRIE B 4L

HI(18): Redoil EAFEM, HAHRAER AT, RRMAELS TA, FMORZAIHTREER. (P12) (1 AE)

bolupmu rikfa u eziniy bolkatfqa, u qandaq ehtijat qilifni biletti, lekin u qandaqla bolmisun sehraliq bolkatfqa, [eher-
liklerdek borannin [episini aplisila jamgur keliwatidu dep galmaijtti. (P19)
TEGI A HRAE “Ir XAE R ” BN “borannip [episini aplisila jamsur keliwatidu dep qalmaq” (— P 2| X[
FEMWNE T W), FIGEES I, £SO HER “sila-” (— - 5t) M-dep qalmaq (A ), HTIE
B RENE AT, R ERBGH, fRr)ikaity bR, (67450 S mism, 8T 3.
4.2. BFEEN

0 Jir D s 15 28 A LR P S i

AR FR I, L NFHEREE S 2 B, LR
A P T S R B K AT R AR I AZ IR 7], Xt B TE R A P A R AR oA
MR “A5

HFichy 2%

AL TE” BRI, A EER R b PR T 12 A R Sz R DU R 3 N S
4.2.1. BSEiEE M

RS R B R EOA SR A R R L RS R SR R R AN RN “AF
kL ME” . PR 5T RS TR ORI A AR, Y, KUBAE . ZERNERN L AUESEFE SN2, R
R AERR AL IR 7]

BI(19): EHRRN, ASEEN, ENEMATERTEOHEE, (P171) (iZi3)

jol degen olyk, adem degen tirik, d3eset sanduqika kiriftin burun, haman ymidlik jafaf kerek. (P281)
TEFI AR “IE KRB, ARG 38 “jol degen olyk, adem degen tirik” (JEESZILHT, AR
TR, CTEEE” XN “jol” (EBK), RSO RKIME, mATEE, Y
Z4k,

SN AR@ TN

BRiEHE A0 B
B, FTRL “ N0 XN “adem™ (N), XS EC—— X, B0 AR R IS5, SR
EXL AR, B AR A RS bE E

#](20): FH, REBATREERER, WHhAER, LELBEN—LFX, (P8S) (5E)
adettiki tfaglarda u @zini_be[ini asmanga tirep, putida jerni dessep turgan hetfqandaq sem- wussesi joq ezimettek sezetti.
(P139)

EFIE TR “SKTE R, BIEREHL” P54 “befini asmanka tirep, putida jerni dessep tursan” (F kT
K, HEREH), “K” 5 “baf” k)RR,

“Hzl]” 5 “pllt” (Eﬂ])ﬁ&’ a%» L:j “asman” (i)ﬁ&;
“HbT 5 “Ger” (M)XK, IR, MER LI ERIEH T E N A MR X, R REHAR R T RS
(RiEsE, 56 sk E I,

4.2.2. B)GMEEM

T S A 45 B ST RIS EA R, AN REAEN AL L R . A A BRI
DOI: 10.12677/ml.2025.13121312
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RORIPESRIG, AT A1 00 5 I IR 5 RIE I 7].

B(21): A FR4E LT HE TR FEAGE, WATBSE, BHBFL. (P48) (iFiE)

Jjanzi if qilif we iftin istepa berifnin adette bolup turidian if ikenlikini, bu jerge patmigini bilen, sikip ketkydek jer tfiqi-
dixanligini otfuq biletti. (P77)

TEF A SLAL AN BE 55, A 45 B AL 7P bu jerge patmixini bilen, sixip ketkydek jer tfigidisanligini”
(BARXBGAT, e DR BIH —Fraedt 21y 7)), EChiaE “®7 “5F7 ——X MR R,
M7 72 FH B W30 24 /R 1 15 F S BRI SR gAT BB 1R, 40 “BE” BN “sipip ketkydek” (BEBFIEZ), fE1ESC
NS, B, SN 4E S R 1E R IE 2

$1(22): W FA ZHEANGEC S HTNAT, —2E—00, Fhit

M %3
L

THEEE A Ak, (P197) (35i%)
u ularnin saxawetlik qilip bir netftfe tijin ata qilif/ni zadila kytmejdigan boldi, mal degen pulxa tfufluq bolidu, otfuq sezlifi-
walgandin kejin kytfini tfigiridu. (P321)

FEFI A AL “— 0k

___ I\t »
bt

PEN “mal degen pulsa tfufluq bolidu” (F¥)72 5€ FIMAS SAE KT, &
FHiE “—4R” B EEHR, RS RERRIE T ORI, E4EE/RIEhEnhIE, i
W, BT B R OB R
5. it (IRIEHT) EIFRED L IRYE)E &AL REE
5.1. ZIAYIE]RE

SCEERH RN SCREAE JE SO I REE, B M. i CIRIERE T M4 IRAS R
Wermr, ANERAETEEG N I8 f)iE BARIEAE 1 R0 Se e S DU MUt Ji U], S P Rt v A I 1R b ik
HR T, ARLERANIN TG HHEAAAE —2e . /M (IRIERET) A EENABEH IR, HYEmiEiE
AN, ISBEEIE LR T TR A SO PR ) A% 3 RT3 1 ] AR 56

) HEHIR

#1(23): BAR AR (P203) (1£3E)

kalwanigmu gzige tuflug sewebi bolidigu. (P330)

EG A “BANEMENG” BN “kalwaninmu ezige tufluq sewebi bolidisu” , % “tfufluq
EQT “mﬂuq” R

» e

e

#Q24): EH LW, BAH LK. (P210) (1£3E)
jax[ligqa jax/iliq, jamanliqga jamanliq. (P341)

TEFI AR B M, BEEIR” #ON “jaxfliqqa jax(filig, jamanliqqa jamanliq” , 8 “jaxfiliqqa”
WEHK T “jaxfliqga” >EH T4 “i”
2) FIEAZ

#1(25): HFRHFRAT—ECFTH=ZFE . (P79) (iFiE)

Jjanzi “bir [apilaq selip, yt[ silap jyrmen” demektfi. (P128)

FEGI A AT 4T — g =

tE R

[=ANYZE]

”
7 %

A “bir fapilaq selip, yt[silap jyrmek ” (ST — L2, SREHE=T),
HHOHSEE — MRS,

“bir fapilaq urup andin bir kemput bergen” (3T —EL AT, £
FINNEEEEA SAM, WIREEPEN “bir fapilaq urup andin bir kemput bergen” , AR AR,
DOI: 10.12677/ml.2025.13121312
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fiEsc A g, NI Y R TERE SR, W T 1 B AR
3) BT/ CHRBERET) MRS IR AR LA AL, A ) 17 R I A4 3R] 5 BLE AN &
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5.2. HEALIRRE

SCEEAE i R AN O B FLSE O XGE D SR B, 1T ELN PR S 55 TR) B SCA 25 207 T ) 9 22
SRR o FEBHPEI NS AT RERESE L il AER LA JF OO 3 AR SR, FESERRIEI IR R T, R
FeANFTREG) . SR E X (BROEAET) 4ERRATPAEN PSR, BEA 2SS, Ri—%Eanrh
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1) EBEMNERIEEIET, EHSE, SRE2RaaE, BRI R, oTRIUE4EE KiE T
JRAHNEE, #& 55 ET2%,; BiFETIM AN LA KA, MCEHTHEE, FmARMBEE I
TE BRI RS % A LnCRE AR R R TA AR, BEE MR, S Tz A R
B U F S, I A R 3], ds FH D RE X S5 IR, R SR N4, (B TR BEAR: TSl £ 57,
WERARZ TS G U 50, ST, S HIEIEA GG 0L, 7222 ) IR IRAN T iR R AE LT
RSk, BB o) & RO B 1A, (k& RO ) (1 38 A2 A8 i A il
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FEAET: IR A o B R ABA & OB TR AT LB B B e, IR “ XS ERS ” , FE4E S /R A X R A
iE “kimge tegse funiy pefini tutidigan if” ; X JLEF R Z, T I)LIEERIARE, FIA A DLIE—L
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FHE 7 T A A AT DR A VERS e i — S i . B S DB aE, 2 — L& NP e
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B, BYEER:, ARUOSERA RN, Kk, EREERT U2 AR, HANRBE A R4 ) Rk 5
SCHTARRIE N7

4) AHFFNGEE RGBSR 2 E 2, (REARNE S M B, #—PFEEMR
JR RGEE S I 55, M HAH R EASENE. HAHEFE BT T A g a] PL A [F] 9
AT LCEAR T, W] LARE B AT S R G R AT .
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